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Portaoggetti angolare
Corner shower basket

Porte-objets d'angle - Eckobjekthalter
Portaobjetos angular - Hoekbadrekje
Porta objetos angular - YrnoBas mMbinibHMLA
Kotni nosilec za milo - Kutni drza¢ sapuna

2 ATTOUVONKN YWVIOKH OXOPWTH

MANUTENZIONE

Pulire l'articolo esclusivamente con un panno morbido inumidito con acqua, con eventuale aggiunta di un detergente
neutro. Non usare IN NESSUN CASO sostanze acide, alcaline o solventi. In casi di contatto accidentale con tali prodotti,
risciacquare immediatamente e asciugare. Il produttore non risponde di danni causati dal mancato rispetto di queste
avvertenze.

MAINTENANCE

This item should only be cleaned using a soft cloth, moistened with a little water and a mild detergent, if necessary.
NEVER clean with acid-based cleansers, alkaline products or solvents. In case of accidental contact with such products,

rinse and dry immediately. The manufacturer cannot be held responsible for damage caused through failure to abide by
these warnings.

ENTRETIEN

Nettoyer l'article exclusivement a l'aide d'un chiffon doux humecté d'eau, ajoutant éventuellement un détergent neutre. NE
JAMAIS utiliser des substances acides, alcalines ou des solvants. En cas de contact accidentel avec ces produits, rincer
immédiatement et essuyer. Le fabricant ne répond pas des préjudices dérivant du non respect de ces notices.

WARTUNG

Der Artikel sollte ausschlieBlich mit einem in Wasser angefeuchteten, weichen Tuch gereinigt werden. Eventuell kann ein wenig
Neutralreiniger hinzugefiigt werden. IN KEINEM FALL duirfen saure oder alkalische Mittel bzw. Lésungsmittel verwendet
werden. Falls der Artikel versehentlich mit den genannten Mitteln in Kontakt gerdt, muss er umgehend gereinigt und
getrocknet werden. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch eine mangelnde Beachtung dieser Hinweise entstehen.

MANTENIMIENTO

Limpiar el articulo exclusivamente con un pafio suave humedecido con agua, afiadiendo eventualmente un poco de
detergente neutro. No utilizar EN NINGUN CASO sustancias &cidas, alcalinas o solventes. En caso de contacto accidental con
dichos productos, enjuagar inmediatamente y secar. El fabricante no tiene ninguna responsabilidad de los daros causados por
el no respeto de estas advertencias.

ONDERHOUD

Reinig het artikel alleen met een zachte en vochtige doek. Gebruik hiervoor eventueel een neutraal sopje. Reinig het IN GEEN
GEVAL met producten met zuren, alkaline of verdunners. Als het artikel toevallig in aanraking komt met deze stoffen, spoelt en
droogt u het onmiddellijk af. De fabrikant is niet aansprakelijk voor de schade die veroorzaakt als u deze voorschriften niet
naleeft

MANUTENGAO

Limpar o artigo exclusivamente com uma pano humedecido com agua, com a adicao eventual de um detergente neutro. Néo usar
DE MANEIRA NENHUMA substancias é4cidas, alcalinas ou solventes. Em caso de contacto acidental com esses produtos,
enxaguar imediatamente e enxugar. O fabricante nao responde por danos causados por falta de respeito desses avisos.

OBCITY>KUBAHUE

UYnictute M3penne TOMbKO MAMKOWM BETOLWbK, CMOYEHHOW BOAOW, W MPUMEHAA HeWTpanbHoe Motoliee CPeAcTso.
KATETOPUYECKW 3ATMPELLAETCA ncnonb3oBaTb KUCIOTHbIE U LEMOYHbIE CPEACTBA, a TakkKe pacTsoputenu. B cnyvae
KOHTaKTa C STUMM BeLeCTBaMM, PEKOMEHAYeTCA He3aMe[yIMTeNbHO MPOMbITb BOAON. [lpoussoauTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3 YLLIeP6, HAHECEHHDIN BCIEACTBIE HECOBMIOEHA STUX MeP NPEAOCTOPOXHOCTV.

VZDRZEVANJE

lzdelek stite izkljuo z mehko krpo, namo@no z vodo, kateri po potrebi dodate nevtralni detergent. NIKAKOR ne uporabljajte
kislih ali alkalnih snovi in topil. V primeru nenamernega stika s temi izdelki, takoj izperite z vodo in osusite. lzdelovalec ne
odgovarja za skodo, ki bi nastala kot posledica neupostevanja teh opozoril.

ODRZAVANJE

Cis¢enje isklju¢ivom mekanom vlaznom krpom, s eventualnim dodatkom neutralnog sredstva za ¢ié¢enje. Ne upotrebljavati NI
U KOM SLUCAJU kiseline, luzine i otapala. U slu¢aju doticaja s takvim proizvodima, odmah isprati i osusiti. Proizvoda¢ ne
odgovara za $tetu prouzro¢enu ne postivanjem ovog upozorenja.

ZYNTHPHZH

KoBapiote TN Ouokeur] HOVO PE €va PANaKO Tavi Bpeypévo pE €va piypa iong moodtntag vepol Kal OuSETEPOU
anoppnravTtikov. Mnv xpnooroteite E KAMIA MEPIMTOSH 6&uveg, aAkaNKéG 1 SIGAUTIKEG OUOIEG. S& TIEPITTWON TUXaiag
EMOPAG ME AQUTA Ta TIPOIOVTA, EEBYANETE apéowg Kat oTeyvWwoTe. O KataokeuaoTrg Sev gival umelBuvog yia {nuiEg mou
TIPOKAONKAV artd EANEWTT) THPNON QUTWV TWV TTPOEISOTIOCEWV.
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Acciaio inox AlSI 304 - Stainless steel AISI 304

Acier inoxydable AISI 304 - Edelstahl AISI 304 - Acero inoxidable AISI 304
Roestvrij staal AlSI 304 - Aco inoxidavel AlSI 304 - Hep»aBetowwas ctanb AlSI 304
Kovina inox AlSI 304 - Nehrdajuci celik AISI 304

avo&eidwto atodht AlSI 304 - nerlséjosais térauds AlSI 304

roostevaba teras AlSI 304 - nerudijantis plienas AlSI 304
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GEDY S.p.A - Via Dell'lndustria, 6
21040 ORIGGIO (VA) - ITALIA

Tel +39-02.96.95.01

Faxcomm. +39-02.96.73.43.01
www.gedy.com
e-mail: info@gedy.com
Sede legale: via Mascheroni 1, 20123 Milano

Made in China
Kataokevalovtal otnv Kiva
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